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PODMIENKY POSKYTNUTIA PRÍSPEVKU výzva Jednotné kontaktné miesta pre mladých - PSK-MPSVR-068-2026-DV-ESF+ 
Znenie podmienky 
poskytnutia príspevku 

Bližšia špecifikácia podmienky poskytnutia príspevku 
 

1. Podmienka 
oprávnenosti 
žiadateľa a partnera  

Oprávnenými žiadateľmi v rámci všetkých hlavných aktivít sú VÚC  (Samosprávny kraj /úrad 
samosprávneho kraja/) a právnické osoby, ktorých zakladateľom alebo zriaďovateľom je VÚC1: 

 rozpočtová organizácia,  
 príspevková organizácia, 
 nezisková organizácia,  
 nezisková organizácia poskytujúca všeobecne prospešné služby,  
 záujmové združenie právnických osôb.  

 
Pre účely tejto výzvy, oprávnených žiadateľov nazývame aj nasledovne:  

 Bratislavský kraj, 
 Trnavský kraj, 
 Trenčiansky kraj, 
 Nitriansky kraj, 
 Žilinský kraj, 
 Banskobystrický kraj, 
 Prešovský kraj, 
 Košický kraj. 

 
Oprávnenými partnermi v rámci všetkých hlavných aktivít sú VÚC  (Samosprávny kraj /úrad 
samosprávneho kraja/) a právnické osoby, ktorých zakladateľom alebo zriaďovateľom je VÚC a 
obce/mestá (Obec /obecný úrad/, mesto /mestský úrad/) a právnické osoby, ktorých zakladateľom alebo 
zriaďovateľom sú obce/mestá, ktoré sú subjektami verejnej správy (právnické osoby zapísané 
v štatistickom registri organizácií, ktoré sú zaradené v sektore verejnej správy v súlade s európskou 

                                                           
1 Právne formy v zmysle Číselníka č. 0056 k Registru organizácií ŠÚ SR – „Právna forma organizácie“. 
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metodikou  ESA 2010 ustanovenou  Nariadením EP a Rady (EÚ) č. 549/2013 z 21. mája 2013 o európskom 
systéme národných a regionálnych účtov v Európskej únii2): 

 rozpočtová organizácia,  
 príspevková organizácia, 
 nezisková organizácia,  
 nezisková organizácia poskytujúca všeobecne prospešné služby,  
 záujmové združenie právnických osôb.  

Poznámka: 
Ak v mene oprávneného žiadateľa v konaní o žiadosti o nenávratný finančný príspevok (ďalej aj „ŽoNFP“) 
koná iná osoba, musí byť riadne splnomocnená na výkon úkonov viažucich sa ku konaniu o žiadosti. Vzor 
splnomocnenia3 je prílohou Príručky pre žiadateľa – Metodický dokument RO P SK č. 20, v platnom znení: 
Metodické dokumenty pre Program Slovensko (P SK) | Eurofondy4. 
 
Forma preukázania zo strany žiadateľa: 
Na základe údajov poskytnutých v rámci dokumentácie ŽoNFP, časť 1 – Identifikácia žiadateľa a v časti 2 – 
Identifikácia partnera a ak relevantné splnomocnenie na výkon úkonov viažucich sa ku konaniu o ŽoNFP. 
 
Spôsob overenia zo strany poskytovateľa: 
Na základe údajov poskytnutých v rámci dokumentácie ŽoNFP (ak relevantné vrátane splnomocnenia na 
výkon úkonov viažucich sa ku konaniu o žiadosti) prostredníctvom integrácie ITMS21+ s Registrom a 

                                                           
2 Oficiálna stránka ŠÚ SR, záložka Databázy a časť Subjekty verejnej správy. Je potrebné porovnať s aktuálnym zoznamom ku dňu, ktorý predchádza dňu doručenia ŽoNFP do 
elektronickej schránky poskytovateľa. dátumu podania ŽoNFP: 
https://slovak.statistics.sk/wps/portal/ext/Databases/administration/!ut/p/z1/jZDRboIwFIafhtueU9uOsru6RHTiYmcKrDcLGoYklhpg8voys5slG_PcneT7_pPzg4UcbFNc6qroa9
8Up3F_sw_vabKV8zlViAtBUamdFmsazfhGQHYDnmK15GGCKJNY4EotzWukGUPFwN7j4x-
j8D5_ArDT8RnYG6K01rskTTFOZwtcMRrjizFjXvgNTL3435FnsPXekeHgCBIhJRehiLikVArBvzpWzZ7JCmxbfpRt2ZLPdqz-2Pfn7jHAAIdhIJX31akkB-8C_E05-
q6H_CcJZ2dMjvXWZbK7AkbnhKc!/dz/d5/L2dBISEvZ0FBIS9nQSEh/  
3 Splnomocnenie je potrebné predložiť v elektronickej podobe prostredníctvom elektronickej schránky poskytovateľa zriadenej v rámci Ústredného portálu verejnej správy, 
podpísanú kvalifikovaným elektronickým podpisom alebo kvalifikovaným elektronickým podpisom s mandátnym certifikátom. 
4 https://eurofondy.gov.sk/dokumenty-a-publikacie/metodicke-dokumenty/metodicke-dokumenty-specificke-pre-program-slovensko/  
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identifikátorom právnických osôb, podnikateľov a orgánov verejnej moci, dostupnom na: 
https://rpo.statistics.sk alebo v iných verejných registroch (https://oversi.gov.sk), na základe údajov v 
štatistickom registri organizácií, ktoré sú zaradené v sektore verejnej správy1 a ak relevantné splnomocnenie 
na výkon úkonov viažucich sa ku konaniu o ŽoNFP. 
 
Ukončenie uplatniteľnosti: 
Do skončenia trvania zmluvy o poskytnutí NFP5. 
 
Upozornenie:  
Upozorňujeme žiadateľov, aby si overili správnosť údajov uvedených v registri v Registri organizácií 
vedenom Štatistickým úradom Slovenskej republiky6 podľa § 19 až § 21 zákona č. 540/2001 Z. z. o štátnej 
štatistike za účelom možnosti jednoznačného overenia splnenia PPP týkajúcej sa oprávnenosti právnej 
formy žiadateľa a partnera a v prípade nepravdivých údajov zabezpečili relevantné kroky na ich úpravu 
pred predložením ŽoNFP. 

2. Podmienka splnenia 
kritérií pre výber 
projektov 

ŽoNFP musí splniť kritériá pre výber projektov, ktoré sú uvedené v prílohe č. 5 výzvy. Kritériá podľa článku 
73 odsek 2 písm. c) NSU sa uplatňujú formou vecných hodnotiacich kritérií alebo formou výberových 
kritérií v rámci odborného hodnotenia. Ak sú aj po aplikácii rozlišovacích bodovaných kritérií žiadosti na 
hranici alokácie výzvy, aplikuje sa rozlišovacie kritérium: Termín odoslania ŽoNFP. 
V súvislosti s touto výzvou je potrebné upozorniť osobitne na to, aby bolo v projekte zabezpečené:  

- dodržiavanie základných práv a súlad s Chartou základných práv EÚ, 
- presadzovanie rovnosti mužov a žien, uplatňovanie rodovej rovnosti, 
- prijatie opatrení na zabránenie akejkoľvek diskriminácie, 
- zohľadňovanie prístupnosti pre osoby so zdravotným postihnutím. 

                                                           
5 Slovné spojenie „skončenie trvania zmluvy o poskytnutí NFP“ nezahŕňa výnimky podľa čl. 5 ods. 5.2 vzoru Zmluvy o poskytnutí NFP pre niektoré články Zmluvy, ktoré majú 
osobitne stanovenú účinnosť. Uvedené sa uvádza z dôvodu, aby bola vylúčená nejednoznačnosť určenia, dokedy sa má predmetná podmienka poskytnutia príspevku 
uplatniť. 
6 https://zber.statistics.sk/register-
organizacii?_sk_susr_isis_pub_organisations_register_portlet_OrganisationsRegisterPortlet_INSTANCE_puzm_navigationType=SEARCH_VIEW  
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Doplňujúce informácie k zneniu vylučujúceho kritéria HP:  
Projekt musí byť v súlade s horizontálnymi princípmi, ktoré sú definované v čl. 9 nariadenia o spoločných 
ustanoveniach7, s prihliadnutím na  dodržiavanie zásady rovnakého zaobchádzania a aktívneho 
podporovania mužov a žien vo všetkých aktivitách a činnostiach, najmä ak ide o prístup k zamestnaniu, 
odmeňovanie a pracovný postup, odborné vzdelávanie a pracovné podmienky.  
V projektoch je potrebné odstraňovať bariéry a zabraňovať všetkým formám diskriminácie, vytvárať 
podmienky, ktoré zohľadňujú špecifické potreby rozmanitých skupín obyvateľstva a zabezpečiť prístupnosť 
fyzického prostredia, dopravy, informácií a verejných služieb pre osoby so zdravotným postihnutím, v 
súlade s čl. 9 Dohovoru OSN o právach osôb so zdravotným postihnutím8 . 
 
Forma preukázania splnenia PPP zo strany žiadateľa: 
Žiadateľ preukazuje splnenie PPP prostredníctvom:    

- pre vylučujúce kritérium č. 1. Projekt je v súlade s Chartou základných práv EÚ, zabezpečuje a 
presadzuje rodovú rovnosť, nediskrimináciu a prístupnosť pre osoby so zdravotným postihnutím9 
(článok 9 a článok 73 ods. 1 nariadenia o spoločných ustanoveniach):  

 formulára ŽoNFP, časť 15. Čestné vyhlásenie žiadateľa.  
- pre vylučujúce kritérium č. 4. Ak sa projekt začal realizovať ešte pred predložením ŽoNFP, dodržalo 

sa uplatniteľné právo (článok 73 ods. 2 písm. f) nariadenia o spoločných ustanoveniach)? 
 formulára ŽoNFP, časť 9. Harmonogram realizácie aktivít bod 9.1 odsek Začiatok 

realizácie aktivít a zároveň odsek Koniec realizácie, ďalej tiež časti 7.3 a 7.5 ŽoNFP. 
- pre ostatné vecné hodnotiace kritériá:  

                                                           
7 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A32021R1060 
8 https://www.mpsvr.sk/files/slovensky/uvod/legislativa/socialna-pomoc-podpora/dohovor-osn-pravach-osob-so-zdravotnym-postihnutim-opcny-protokol-sk-aj.pdf 
9 Poskytovatelia sú na základe vládou SR schváleného materiálu povinní dodržiavať horizontálne princípy a zabezpečovať a vykonávať všetky opatrenia potrebné k 
implementácii Charty EÚ, rodovej rovnosti, nediskriminácie a čl. 9 Dohovoru OSN. Zabezpečenie uplatňovania týchto opatrení bude koordinovať Gestor HP. Gestor HP bude 
členom v monitorovacom výbore a všetkých pracovných skupinách v rámci P SK, bude usmerňovať a vzdelávať poskytovateľov (a prípadne žiadateľov/partnerov počas 
informačných seminárov k výzve) pri implementácii P SK a bude spolupracovať pri príprave výzvy s poskytovateľom s cieľom zabezpečiť uplatňovanie Charty EÚ, rodovej 
rovnosti, nediskriminácie a čl. 9 Dohovoru OSN. 
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 údajov poskytnutých v rámci dokumentácie ŽoNFP, najmä v časti 7 popis projektu a 
konkrétne v časti Spôsob realizácie aktivít projektu, v časti 9. harmonogram realizácie 
aktivít, v časti 11. rozpočet projektu. Bez osobitnej prílohy. 

 
Spôsob overovania PPP zo strany poskytovateľa: 
Poskytovateľ overuje splnenie PPP 

- pre vylučujúce kritérium č. 1. Projekt je v súlade s Chartou základných práv EÚ, zabezpečuje a 
presadzuje rodovú rovnosť, nediskrimináciu a prístupnosť pre osoby so zdravotným postihnutím 
(článok 9 a článok 73 ods. 1 nariadenia o spoločných ustanoveniach): 

 formulára ŽoNFP, časť 15. Čestné vyhlásenie žiadateľa.  
- pre vylučujúce kritérium č. 4. Ak sa projekt začal realizovať ešte pred predložením ŽoNFP, dodržalo 

sa uplatniteľné právo (článok 73 ods. 2 písm. f) nariadenia o spoločných ustanoveniach)? 
 formulára ŽoNFP, časť 9. Harmonogram realizácie aktivít bod 9.1 odsek Začiatok 

realizácie aktivít a zároveň odsek Koniec realizácie, ďalej tiež časti 7.3 a 7.5 ŽoNFP. 
- pre ostatné vecné hodnotiace kritériá:  

 údajov poskytnutých v rámci dokumentácie ŽoNFP, najmä v časti 7 popis projektu a 
konkrétne v časti Spôsob realizácie aktivít projektu, v časti 9. harmonogram realizácie 
aktivít, v časti 11. rozpočet projektu. Bez osobitnej prílohy. 

 
Ukončenie uplatniteľnosti PPP: 
Do skončenia konania o ŽoNFP.  

3. Podmienka, že 
žiadateľ a partner nie 
je evidovaný v 
Systéme včasného 
odhaľovania rizika a 
vylúčenia (EDES) ako 
vylúčená osoba alebo 
subjekt (v zmysle 

Žiadateľ/partner nemôže byť evidovaný v Systéme včasného odhaľovania rizika a vylúčenia (EDES) ako 
vylúčená osoba alebo subjekt (v zmysle článku 137 nariadenia č. 2024/2509). 
 
Forma preukázania zo strany žiadateľa: 
Bez osobitnej prílohy. 
 
Spôsob overenia zo strany poskytovateľa: 
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článku 137  
nariadenia č. 
2024/2509). 

Overenie údajov a informácií v Systéme včasného odhaľovania rizika a vylúčenia (EDES) a to v jeho 
neverejnej časti na https://ec.europa.eu/budget/edes/index_en.cfm 
 
Ukončenie uplatniteľnosti: 
Do skončenia konania o žiadosti. 

4. Podmienka 
oprávnenosti cieľovej 
skupiny 

V súlade s P SK sú cieľovou skupinou:  
 
V zmysle Odporúčania Rady o moste k pracovným miestam – posilnení záruky pre mladých ľudí:  

 mladí ľudia v situácii NEET, vo veku do 30 rokov, ktorí nie sú zamestnaní, ani nie sú v procese 
vzdelávania alebo odbornej prípravy;  

 mladí ľudia ohrození situáciou NEET: žiaci základných a stredných škôl, vrátane žiakov so ŠVVP; 
mladí ľudia so zdravotným postihnutím; mladí ľudia z MRK; mladí ľudia, štátni príslušníci tretích 
krajín, vrátane migrantov; mladí ľudia, ktorí dosiahli vzdelanie nižšie ako stredné odborné 
vzdelanie; mladí rodičia; mladí dospelí odchádzajúci z CDR; mladí ľudia po skončení výkonu trestu 
odňatia slobody. 
 

Pre účely tejto výzvy sa považujú za mladých ľudí ohrozených situáciou NEET len osoby vo veku od 12 do 
dovŕšenia 30 rokov. 
 
Pre žiadateľa sú povinné obidva typy cieľovej skupiny.  
 
Forma preukázania zo strany žiadateľa: 
Údaje poskytnuté v rámci dokumentácie ŽoNFP, časti 8 – Popis cieľovej skupiny a 7.3 - Spôsob realizácie 
aktivít projektu, kde uvedie charakteristiku cieľovej skupiny, vychádzajúc z regionálnej analýzy Záruky pre 
mladých10 prípadne z iných zdrojov (napr. Program hospodárskeho a sociálneho rozvoja daného VÚC, 

                                                           
10   Ide o regionálne analýzy vypracované v rámci výzvy Regionálne analýzy a partnerstvá pre mladých PSK-MPSVR-022-2023-DV-ESF+: 
https://www.employment.gov.sk/files/slovensky/esf/op-slovensko/vyzvy-dop/vyzva-regionalne-analyzy-partnerstva-mladych.pdf . Regionálne analýzy Záruky pre mladých 
vypracovali všetky kraje okrem Bratislavského a Nitrianskeho kraja a sú dostupné online. 
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regionálne štatistiky ÚPSVaR o nezamestnanosti mladých, či existujúce krajské koncepcie rozvoja práce s 
mládežou), ak takouto analýzou nedisponuje11 a v súlade s podmienkou oprávnenosti cieľovej skupiny vo 
výzve.  
 
Spôsob overenia zo strany poskytovateľa:  
Na základe údajov poskytnutých v rámci dokumentácie ŽoNFP, časti 8 – Popis cieľovej skupiny a 7.3 – Spôsob 
realizácie aktivít projektu. 
 
Ukončenie uplatniteľnosti: 
Do skončenia trvania zmluvy o poskytnutí NFP5. 

5. Podmienka 
oprávnenosti aktivít 
projektu 

 

Pri vypĺňaní ŽoNFP v informačnom systéme žiadateľ priradí oprávnený typ akcie:  
 poskytovanie integrovaných informačných a poradenských služieb pre mladých ľudí. 

 
Pod uvedeným typom akcie sa v tejto výzve rozumie realizácia hlavnej aktivity: 
Zriadenie fyzických JKM a zabezpečenie ich udržateľného a efektívneho fungovania 
 
Hlavná aktivita tejto výzvy je výkonom kompetencií a úloh v zmysle: 

- § 4 ods. 1  písm. a), k),  a n) zákona č. 302/2001 o samospráve vyšších územných celkov (zákon o 
samosprávnych krajoch), v zabezpečení tvorby a plnenia programu sociálneho, ekonomického a 
kultúrneho rozvoja územia samosprávneho kraja, v utváraní podmienok na rozvoj výchovy, 
vzdelávania a ďalšieho vzdelávania a v starostlivosti o mládež a v zmysle § 5 zákona č. 282/2008 Z. 
z. o podpore práce s mládežou a o zmene a doplnení zákona č. 131/2002 Z. z. o vysokých školách a 
o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

            ako aj v zmysle 
- § 6 zákona č. 282/2008 Z. z. o podpore práce s mládežou a o zmene a doplnení zákona č. 131/2002 

Z. z. o vysokých školách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 
 

                                                           
11 Týka sa Bratislavského a Nitrianskeho kraja. 
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Realizáciou hlavnej aktivity sa realizuje opatrenie Národného plánu posilnenia Záruky pre mladých ľudí v 
Slovenskej republike s výhľadom do roku 2030 týkajúce sa poskytovania integrovaných informačných a 
poradenských služieb pre mladých s využitím multidisciplinárneho prístupu (sieťovanie existujúcich 
štruktúr) čím sa napĺňajú ciele európskej stratégie Záruky pre mladých definovanej v Odporúčaní Rady z 
30. októbra 2020 o moste k pracovným miestam – posilnení záruky pre mladých ľudí, a ktorým sa nahrádza 
odporúčanie Rady z 22. apríla 2013 o zavedení záruky pre mladých ľudí (2020/C 372/01).   
 
V hlavnej aktivite bude podporený vznik a fungovanie JKM a zabezpečenie integrovaných informačných a 
poradenských služieb pre osoby cieľovej skupiny s dôrazom na neaktívnych mladých ľudí v situácii NEET. 
Služby musia byť poskytované v multidisciplinárnych tímoch na partnerskom princípe. Cieľom je rozvoj 
zručností, ktoré im uľahčia riešiť ich životné situácie, nájsť si zamestnanie, podnikať alebo sa vzdelávať.  
 
Hlavnú aktivitu môže žiadateľ realizovať aj za pomoci partnera/partnerov a to v zmysle § 7 ods. 1  zákona 
č. 302/2001 o samospráve vyšších územných celkov (zákon o samosprávnych krajoch). V prípade realizácie 
hlavnej aktivity s partnermi, žiadateľom odporúčame plánovať len jednu hlavnú aktivitu a v rámci nej tzv. 
work packages (pracovné balíčky), resp. podaktivity pre každého z partnerov. V prípade rozdielneho 
spolufinancovania je potrebné plánovať samostatné aktivity podľa typu spolufinancovania. 
 
JKM sa musia podieľať na plnení úloh/opatrení vytýčených v regionálnom akčnom pláne Záruky pre 
mladých12 (resp. v inom strategickom dokumente samosprávneho kraja týkajúcom sa mladých ľudí/práce 
s mladými ľuďmi, ak samosprávny kraj nedisponuje akčným plánom Záruky pre mladých ľudí, napr. 
koncepcia rozvoja mládeže a športu a iné.).  
Fyzické priestory pre zriadenie JKM zabezpečuje žiadateľ, v prípade partnerstva po dohode s partnermi 
môžu fyzické priestory zabezpečovať aj partneri.  
Žiadateľ plánuje v ŽoNFP minimálny počet JKM, ktoré plánuje otvoriť počas realizácie projektu a plán ich 
otvárania (mesiac/rok). V čase realizácie projektu môže byť otvorený vyšší počet JKM. Nižší počet JKM 
podlieha v čase implementácie projektu schváleniu Poskytovateľom na základe zaslanej žiadosti 

                                                           
12 V čase realizácie projektu môže byť regionálny akčný plán aktualizovaný a je potrebné sa riadiť jeho aktuálnou verziou. 
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žiadateľom a to iba v prípade objektívnych dôvodov, ktoré posúdi Poskytovateľ. Otvorenie JKM musí byť 
najneskôr do 6 mesiacov od plánovaného dátumu ich otvorenia v ŽoNFP. Neskoršie otvorenie môže 
Poskytovateľ schváliť na základe podloženého zdôvodnenia zo strany prijímateľa.  
 
Minimálne požiadavky na JKM: 
Ako má JKM vyzerať: 

- JKM typu „supermarket“, ľahko dostupné, ľahko spoznateľné a bezbariérové13 (fyzicky, psychicky, 
kultúrne14) miesto viditeľné a dostupné priamo z ulice alebo v nákupnom centre. 

- Zadarmo a dobrovoľné. 
- Jedny dvere, prístup k viacerým odborníkom na rôzne oblasti.  
- Konkrétna pomoc, rýchlo a vždy keď je to potrebné, dôležitým aspektom je otvorenosť bez potreby 

dohodnutého stretnutia. 
- Priateľská a uvoľnená atmosféra a rešpektovanie dôverných informácií. 
- Poradenstvo môže byť aj prostredníctvom online či telefonických služieb. 

 
Čo má JKM poskytovať: 

- Kvalitné služby a programy zamerané na prácu so zraniteľnými skupinami mladých ľudí s využívaním 
prvkov neformálneho vzdelávania v práci s mládežou, metodických materiálov, príručiek 
a návodov15. 

- Priestory JKM pre integrované služby partnerských organizácií v regióne pracujúcich s mládežou v 
oblasti zamestnanosti, vzdelávania a v sociálnej oblasti. Tento model integrovaných služieb pod 
jednou strechou je inšpirovaný úspešnou zahraničnou praxou (napr. fínskym modelom Ohjaamo 
alebo nemeckým modelom Jugendberufsagenturen). V čase realizácie projektu je nevyhnutné 
disponovať vhodným fyzickým priestorom (miestnosť, stoly a pod.) pre prácu partnerov. Zároveň 

                                                           
13 Bezbariérovosť sa neaplikuje už na existujúce JKM v Banskobystrickom kraji v prípade, ak je potrebná akákoľvek stavebná úprava. 
14 Najmä vo vzťahu k minoritným skupinám obyvateľstva. 
15 Odporúčame používať dokumenty vypracované v spolupráci s konzorciom podporeným vo výzve Koordinácia jednotných kontaktných miest pre mladých, kód výzvy PSK-
MPSVR-042-2024-DV-ESF+. 
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užšia integrácia a koordinácia odborných znalostí rôznych partnerov pod jednou strechou efektívne 
zabezpečuje plnenie cieľov všetkých zúčastnených strán. Model je založený na princípe vzájomnej 
výhodnosti (win-win). Žiadateľ v ŽoNFP popíše mechanizmus spolupráce a motivácie partnerov 
(napr. úradov práce, škôl, poskytovateľov sociálnych služieb, mimovládnych organizácií a pod.). 
Bezodplatné poskytnutie priestorov v JKM slúži pre partnerov ako nástroj na zníženie ich vlastných 
bariér pri kontakte s ťažko dostupnou cieľovou skupinou (outreach) a zefektívnenie ich plnenia 
vlastných úloh. Zároveň je nevyhnutné v čase realizácie projektu disponovať vypracovaným 
modelom poskytovania priestoru partnerom bezodplatne, či už vo vnútornom poriadku JKM, alebo 
prostredníctvom vzorových zmlúv o spolupráci, povinnostiach a právach jednotlivých strán. 
Informácia o podmienkach a disponibilite priestorov pre partnerov musí byť zverejnená na 
dostupnom mieste (webové sídlo, výveska a pod.). Partneri musia byť o možnostiach bezodplatného 
využívania priestorov JKM a podmienkach spolupráce informovaní a konzultovaní prostredníctvom 
regionálnej rady partnerstva Záruky pre mladých a tiež prostredníctvom ďalších komunikačných 
nástrojov.  

- Informačné programy vrátane online nástrojov určené na aktivizáciu zraniteľných skupín mladých 
ľudí. 
 
 

Ako má JKM fungovať: 
- Systematicky spolupracovať s inými JKM aj mimo hraníc samosprávneho kraja; 
- Spolupracovať s konzorciom podporeným vo výzve Koordinácia jednotných kontaktných miest pre 

mladých, kód výzvy PSK-MPSVR-042-2024-DV-ESF+.; 
- Aktívne vyhľadávať osoby z cieľovej skupiny, oslovovať ich, zabezpečovať dopravné sprístupnenie 

služieb JKM  cieľovej skupine, najmä z odľahlých oblastí, odlúčených osídlení, napr. z osídlení MRK, v 
spolupráci s partnermi, najmä z regionálneho partnerstva Záruky pre mladých, prostredníctvom 
realizácie outreach aktivít, terénnej práce, mobilných foriem služieb a spolupráce s komunitnými 
centrami a pod.; 
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- Vytvoriť a implementovať lokálny multiprofesijný protokol spolupráce (tzv. cross-sectoral 
agreement), ktorý jasne definuje roly jednotlivých partnerov a procesy zdieľania informácií pri 
zachovaní ochrany osobných údajov.; 

- Pravidelne realizovať sieťovacie podujatia a koordinačné stretnutia pre partnerov JKM v regióne s 
cieľom prezentovať úspechy JKM, čím sa zvýši prestíž a motivácia partnerov byť súčasťou tohto 
ekosystému. Tieto aktivity je vhodné realizovať v rámci vzniknutých regionálnych partnerstiev Záruky 
pre mladých. 

- Zabezpečovať inovatívne prístupy pri aktivizácii mladých ľudí v úzkej spolupráci s partnermi; 
- Podporovať sociálne začleňovanie mladých ľudí a rozvíjať ich občiansku angažovanosť vrátane 

zapájania do dobrovoľníckych aktivít, ktoré prispievajú k rozvoju ich kľúčových kompetencií a 
sociálnych zručností (napr. formou medzigeneračnej spolupráce a realizácie voľnočasových aktivít 
pre seniorov v pobytových zariadeniach sociálnych služieb); 

- Zvyšovať odbornosť zamestnancov JKM. 
 

Model JKM je prácou s mládežou vykonávanou s mládežou a pre mládež s cieľom zabezpečiť jej osobný 
rozvoj, profesionálny rozvoj a sociálny rozvoj prostredníctvom neformálneho vzdelávania v zmysle §2 
písm. i) zákona č. 282/2008 Z. z. o podpore práce s mládežou a o zmene a doplnení zákona č. 131/2002 Z. z. 
o vysokých školách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 
 
Žiadateľ v ŽoNFP popíše súlad projektu s regionálnymi analytickými a strategickými dokumentami: 

- Regionálnou analýzou a akčným plánom Záruky pre mladých16  
- Programom hospodárskeho a sociálneho rozvoja príslušného samosprávneho kraja. 

 
Žiadateľ vyplní aj prílohu č. 8 Teória zmeny a zašle ju ako prílohu ŽoNFP. 
 
Forma preukázania zo strany žiadateľa: 

                                                           
16 Okrem Bratislavského a Nitrianskeho kraja. 
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Na základe údajov poskytnutých v rámci dokumentácie ŽoNFP, časť 7.3 Spôsob realizácie aktivít projektu, 
časť 8. Popis cieľovej skupiny a časť 9. Harmonogram realizácie aktivít a zároveň na základe vyplnenej prílohy 
č. 8 Teória zmeny. 
 
Spôsob overenia: 
Overuje sa na základe údajov poskytnutých v rámci dokumentácie ŽoNFP, časť 7.3 Spôsob realizácie aktivít 
projektu, časť 8. Popis cieľovej skupiny a časť 9. Harmonogram realizácie aktivít a zároveň na základe 
vyplnenej prílohy č. 8 Teória zmeny. 
V čase realizácie sa oprávnenosť aktivít overuje na základe: 
fyzickej existencie JKM - pre hlavnú aktivitu č. 1. Všetky JKM plánované v ŽoNFP nemusia byť otvorené 
naraz. Prvé JKM musí byť otvorené najneskôr do 12 mesiacov od vstupu do platnosti zmluvy o NFP. Ďalšie 
JKM musia byť otvárané v rozmedzí najneskôr do 6 mesiacov od ich plánovaného otvorenia uvedeného 
v ŽoNFP. Môže dôjsť k predĺženiu lehoty pričom musí byť podaná žiadosť o predĺženie lehoty, ktorá musí byť 
podložená objektívnymi dôvodmi, ktoré posúdi Poskytovateľ. 
 
Ukončenie uplatniteľnosti: 
Do skončenia trvania zmluvy o poskytnutí NFP5. 

6. Podmienka súladu 
projektu s princípmi 
desegregácie, 
destigmatizácie a 
degetoizácie (princípy 
3D) 

Projekt, ktorého oprávneným územím realizácie je obec s prítomnosťou marginalizovaných rómskych 
komunít (ďalej len „MRK“) podľa Atlasu rómskych komunít (ARK 2019) alebo jeho následných aktualizácií 
alebo alternatív17, alebo projekt, ktorého cieľová skupina zahŕňa mladých ľudí z MRK, musí byť v súlade s 
princípmi desegregácie, destigmatizácie a degetoizácie. Projekt musí zlepšovať alebo minimálne 
nezhoršovať situáciu v uvedených oblastiach vo vzťahu k mladým ľuďom z MRK. 
 
Forma preukázania zo strany žiadateľa: 

                                                           
17 Žiadateľ sa riadi dokumentom platným ku dňu predchádzajúcemu dňu doručenia ŽoNFP. Atlas rómskych komunít s prítomnosťou rómskych osídlení bol v čase vyhlásenia 
výzvy nahradený dokumentom  Sociografické mapovanie rómskych komunít 2025 - SMARK 2025: https://romovia.vlada.gov.sk/atlas-romskych-komunit/sociograficke-
mapovanie-romskych-komunit-2025/?csrt=1651595929479503125 a k nemu prislúchajúcim Zoznamom obcí zaradených do SMARK 2025 (zverejnený 1.7.2026): 
https://romovia.vlada.gov.sk/site/assets/files/5055/zoznam_obci_smark_2025_web.xlsx?csrt=1651595929479503125  
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Bez osobitnej prílohy. Žiadateľ za účelom posúdenia splnenia tejto PPP predkladá ŽoNFP, kde v časti 7.3 
Spôsob realizácie aktivít projektu konkrétne popíše opatrenia projektu vo vzťahu k všetkým trom princípom 
(desegregácia, destigmatizácia, degetoizácia) v súlade s inštrukciami uvedenými v Prílohe č. 1 výzvy. Žiadateľ 
pri popise zohľadní Metodický výklad pre efektívne uplatňovanie princípov 3D vo výzvach Programu 
Slovensko 2021 – 2027 (verzia 2.0 zo dňa 17. 7. 2024). 
 
Spôsob overenia zo strany poskytovateľa: 
Poskytovateľ overuje splnenie PPP prostredníctvom informácií uvedených v ŽoNFP, časť 7.3 Spôsob 
realizácie aktivít projektu. V prípade pochybností môže poskytovateľ konzultovať posúdenie s Úradom 
splnomocnenca vlády SR pre rómske komunity (Odbor programovej jednotky, 
programova.jednotka@vlada.gov.sk). 
 
Ukončenie uplatniteľnosti PPP: 
Až do skončenia trvania zmluvy o poskytnutí NFP5. 

7. Podmienka 
plánovania 
merateľného 
ukazovateľa 
PSKPSRI22 

Hodnota MU PSKPSRI22 projektu (viď príloha č. 4 výzvy Zoznam merateľných ukazovateľov projektu a 
iných údajov) sa odvíja od plánovaných COV za zdroje EÚ, ŠR a VZ na projekt. 
 
Žiadateľ musí plánovať hodnotu MU PSKPSRI22 nasledovným pomerom: za každých maximálne 1 260 eur 
COV na projekt je nevyhnutné plánovať hodnotu minimálne „1“ v uvedenom MU. 
Napríklad, ak kraj X plánuje COV na projekt 3 500 000 eur, hodnota MU PSKPSRI22 projektu musí byť 
minimálne 2 778 klientov18 a pod.  
 
Forma preukázania zo strany žiadateľa: 
Na základe údajov poskytnutých v rámci dokumentácie ŽoNFP, časť 7.3 Spôsob realizácie aktivít projektu, 
7.4 Situácia po realizácii projektu, časť 10. Merateľné ukazovatele projektu, časť 11. Rozpočet projektu a 
zároveň príloha ŽoNFP  „Príklad rozpočtu projektu s podrobným komentárom“ vo formáte xls. (príloha č. 6 

                                                           
18 Pri necelých osobách sa zaokrúhľuje od 0,5 vrátane smerom nahor. 
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výzvy ; táto príloha je príkladom rozpočtu, ktorý je potrebné prerobiť pre potreby projektu 
žiadateľa/partnera). 
 
Spôsob overenia: 
Overuje sa na základe údajov poskytnutých v rámci dokumentácie ŽoNFP, časť 7.3 Spôsob realizácie aktivít 
projektu, 7.4 Situácia po realizácii projektu, časť 10. Merateľné ukazovatele projektu, časť 11. Rozpočet 
projektu a zároveň príloha ŽoNFP  „Príklad rozpočtu projektu s podrobným komentárom“ vo formáte xls. 
(príloha č. 6 výzvy). 
 
Ukončenie uplatniteľnosti: 
Do skončenia konania o žiadosti.19 

8. Podmienka, že voči 
žiadateľovi/partnerovi 
nie je vyhlásený 
konkurz ani povolená 
reštrukturalizácia20 a 
nie je v likvidácii 

Zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku žiadateľa/partnera alebo zrušenie konkurzu pre 
nedostatok majetku žiadateľa/partnera predstavuje nesplnenie predmetnej PPP.  
Podmienka sa nevzťahuje na subjekty podľa § 2 zákona č. 7/2005 Z. z. o konkurze a reštrukturalizácii a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej aj „zákon o konkurze a reštrukturalizácii“).  
 
Forma preukázania zo strany žiadateľa: Bez osobitnej prílohy. Vyžaduje sa iba v prípade, ak podmienku 
nie je možné overiť v informačných systémoch verejnej správy21. 
 
Spôsob overenia zo strany poskytovateľa: Overenie prostredníctvom ITMS, ktorý je integrovaný s 
informačným systémom  Register predinsolvenčných, likvidačných a insolvenčných konaní (Insolvenčný 
register).  

                                                           
19 Plnenie tejto podmienky sa overuje len v čase konania o žiadosti a nemá vplyv na oprávnenosť výdavkov či na plnenie merateľných ukazovateľov v čase realizácie 
projektu. V čase realizácie projektu sa v súvislosti s MU aplikuje výlučne sankčný mechanizmus v zmysle prílohy č. 4 tejto výzvy. 
20 Podmienka sa vzťahuje aj na konania začaté a neukončené podľa zákona č. 328/1991 Zb. o konkurze a vyrovnaní v znení neskorších predpisov, ktorý bol účinný pred 
zákonom č. 7/2005 Z. z. o konkurze a reštrukturalizácii v znení neskorších predpisov. 
21 Preukázanie sa vyžaduje iba v prípade, ak podmienku nie je možné overiť v informačných systémoch verejnej správy. V prípade nesplnenia PPP na základe údajov 
evidovaných v informačných systémoch verejnej správy sa umožní žiadateľovi/partnerovi preukázať splnenie PPP iným spôsobom – napr. v prípadoch neaktuálnosti údajov 
evidovaných v informačných systémoch verejnej správy 
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V prípade nefunkčnosti integrácie ITMS overenie priamo v Registri a identifikátore právnických osôb, 
podnikateľov a orgánov verejnej moci (https://rpo.statistics.sk/rpo/) a v Registri predinsolvenčných, 
likvidačných a insolvenčných konaní (https://replik.justice.sk/ru-verejnost-web/) , resp. prostredníctvom 
informačného systému verejnej správy www.oversi.gov.sk 
 
Ukončenie uplatniteľnosti: Do skončenia trvania zmluvy o poskytnutí NFP5, so zreteľom na obmedzené 
možnosti úkonov veriteľa počas konkurzu aj reštrukturalizácie podľa zák. č. 7/2005 Z. z. v znení neskorších 
predpisov. PPP sa považuje za splnenú, ak je povolená reštrukturalizácia po účinnosti zmluvy o poskytnutí 
NFP a následne je schválený a potom aj plnený reštrukturalizačný plán. 

9. Podmienka, že žiadateľ a 
partner, ktorým je 
právnická osoba, nemá 
právoplatným rozsudkom 
uložený trest zákazu 
prijímať dotácie alebo 
subvencie, trest zrušenia 
PO, trest zákazu prijímať 
pomoc a podporu 
poskytovanú z fondov EÚ, 
trest zákazu činnosti v 
súlade so zameraním 
projektu a podmienkami 
výzvy alebo trest zákazu 
účasti vo verejnom 
obstarávaní. 

Podmienka sa vzťahuje aj na žiadateľa/partnera, na ktorého prešla trestná zodpovednosť po zrušení 
právnickej osoby podľa § 7 zákona č. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti právnických osôb a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov. 
 
Podmienka sa nevzťahuje na tie právnické osoby, ktoré sú vymedzené v § 5 zákona č. 91/2016 Z. z. o 
trestnej zodpovednosti právnických osôb a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov. 
 
Forma preukázania zo strany žiadateľa: 
Bez osobitnej prílohy. 
Spôsob overenia zo strany poskytovateľa:  
Dostupné údaje evidované v informačných systémoch verejnej správy 
(https://esluzby.genpro.gov.sk/zoznam-odsudenych-pravnickych-osob ) 
 
Ukončenie uplatniteľnosti: 
Až do skončenia trvania zmluvy o poskytnutí NFP5  
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10. Podmienka zákazu 
vedenia výkonu 
rozhodnutia voči 
žiadateľovi a 
partnerovi 

Voči žiadateľovi/partnerovi nesmie byť vedená exekúcia22 podľa Exekučného poriadku, ani vedený iný výkon 
rozhodnutia podľa osobitných predpisov, ktorého predmetom je nútený výkon povinnosti zaplatiť peňažnú 
sumu vo výške vymáhaného nároku, vrátane všetkých trov súvisiacich s výkonom rozhodnutia za všetky 
takto vykonávané exekúcie alebo iné výkony rozhodnutia vyššej ako 10%  NFP požadovaného žiadateľom 
v podanej ŽoNFP. 
Voči žiadateľovi/partnerovi tiež nesmie byť vedený výkon rozhodnutia na plnenie inej povinnosti, ktorá 
nespočíva v zaplatení peňažnej sumy, pokiaľ táto nepeňažná povinnosť akokoľvek priamo alebo nepriamo 
súvisí s projektom, ktorý je predmetom podanej ŽoNFP žiadateľa.  
V prípade, ak celková súhrnná výška vymáhaného nároku za všetky exekúcie23  alebo iné výkony rozhodnutia 
presiahla sumu 10%  NFP požadovaného žiadateľom v podanej ŽoNFP, je pre účely posúdenia tejto 
podmienky rozhodujúca skutočnosť, či dlžná suma a všetky trovy súvisiace s výkonom rozhodnutia boli 
uhradené24, resp. bola dlžná suma a výška všetkých trov exekúcie zložené do zábezpeky v celkovej výške 
vymáhaného nároku, na osobitný účet exekútora, zriadený na tento účel podľa Exekučného poriadku. 
Platnosť podmienky: Podmienka sa netýka výkonu rozhodnutia voči členom riadiacich a dozorných orgánov 
žiadateľa/partnera, ale je relevantná vo vzťahu k subjektu žiadateľa/partnera. 
Nerelevantné pre ministerstvá, ostatné ústredné orgány štátnej správy a ostatné štátne rozpočtové 
organizácie. Pre ostatné verejné orgány relevantné v rozsahu, v akom sa na nich nevzťahuje absolútna 
exekučná imunita.  
 
Forma preukázania zo strany žiadateľa: 
Bez osobitnej prílohy. 

                                                           
22Začatie exekúcie sa uvádza priamo ako legislatívny pojem v §57 ods. 1 Exekučného poriadku, preto doručením poverenia na vykonanie exekúcie exekútorovi sa začína 
exekúcia. Za ukončenie výkonu exekúcie sa považuje splnenie exekvovanej povinnosti alebo ukončenie exekúcie iným spôsobom, ak je na to daný zákonný dôvod (najmä 
zastavením exekúcie). Uvedené pri splnení exekvovanej povinnosti znamená, že sa nečaká až na vykonanie formálneho úkonu ukončenia exekúcie exekútorom podľa 
Exekučného poriadku, t. j. na doručenie upovedomenia o ukončení exekúcie súdu, ale za rozhodný moment sa považuje splnenie povinnosti vykonané povinným. Odklad 
exekúcie nie je ukončením výkonu exekúcie.   
23 Vedené podľa zák. č. 233/1995 Z. z. o súdnych exekútoroch a exekučnej činnosti (Exekučný poriadok) a o zmene a doplnení ďalších zákonov v znení neskorších predpisov. 
24 V prípade, ak ide o exekučné konania začaté pred 01.04.2017, podmienka úhrady trov súvisiacich s výkonom rozhodnutia nie je relevantná v prípade, ak ide o exekúcie, 
od vykonania ktorých sa upúšťa. 
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Spôsob overenia zo strany poskytovateľa:  
Overenie údajov a informácií na webovom sídle: www.cre.sk, www.justice.gov.sk a formulár ŽoNFP. 
 
Ukončenie uplatniteľnosti: 
Až do skončenia trvania zmluvy o poskytnutí NFP5. V čase implementácie projektu je možné uplatniť 
prerušenie plnenia danej podmienky s tým, že prijímateľ/partner je povinný podmienku opäť začať plniť v 
termíne stanovenom poskytovateľom25 – ak k opätovnému plneniu podmienky dôjde tak, že dočasné 
neplnenie nespôsobí ohrozenie cieľov projektu, podmienka sa nepovažuje za porušenú (t. j. nie je potrebné 
postupovať v zmysle čl. 65 NSU). 

 

                                                           
25 Uvedená výnimka z povinnosti plniť PPP spočíva najmä v situácii, že sa prijímateľ stane exekvovaným dlžníkom, alebo sa voči nemu vedie iný druh výkonu rozhodnutia a 
počas lehoty stanovenej poskytovateľom dôjde k úplnému splneniu (exekvovanej) povinnosti, prípadne k inému spôsobu skončenia exekúcie alebo iného spôsobu výkonu 
rozhodnutia (napr. podľa Daňového poriadku). Účinky odkladu exekúcie automaticky nespadajú pod túto výnimku a je ich vo vzťahu k plneniu PPP potrebné vyhodnotiť 
podľa konkrétneho dôvodu, pre ktorý k odkladu exekúcie došlo v nadväznosti na § 61i Exekučného poriadku. 


